21 Now read the dialogues again and complete

the sentences with the words from the box.
Change the form of the word if necessary.

keep still switch count press hold out heartbeat place
full minute roll up sensor inflate wrist against clip

1. Canyou ...oveeveneninnnnnns. your hand?

2. Tl put two fingers on your ...................... and CotyoOuL sonsmrrnnnn for
: DO

3 Please bshwrmmmammumss and try not to speak.

4 CoNld Y8l pmammenmpensos your left sleeve?

S, Can. YOl s s FOULAMT snwgeamvamnmsarsn now?

6. 1o, the machine on and the blood pressure cuff will ....................0s

7. 'mgoingto .......ccoeeiennnn. thie THETHOMBIET srmesnmn oy your forehead.

N o Al 0 | ———— the button.

2 TP JUSE cavummmmmmnanes the oooviiiii, onto your finger.

L e your respirations when we were taking your temperature.

1L

22 Translate the following sentences.

Prosze oddycha¢ spokojnie i nic nie méwié. Zaraz zmierzg Pani cisnienie.

Musze napompowaé¢ mankiet do mierzenia ci$nienia. Potem powoli spuszczg powietrze
i podam Panu wynik.

. Niestety, Pani tetno jest bardzo stabe. Muszg uzy¢ stetoskopu i zmierzy¢ je jeszcze raz.

Potrwa to bardzo krotko.

Uskarzata sie Pani na duszno$¢, wige zmierz¢ Pani wysycenie krwi tlenem i liczbg
oddechow. To catkowicie bezbolesne badanie.

. Pacjent nie moze by¢ §wiadomy, ze pielggniarka mierzy czgstos¢ jego oddechow, bo nie

oddycha wtedy normalnie.
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